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 “ริิมฝั่่�งฝั่่น”	 เป็็นิหนัิงสือกวีนิิพนิธ์์เล่มแรกของ	 อรัญญา	 แสนิสระ	 กวีสาวผูู้�ซึ่่�งเป็็นิอาจารย์สอนิ 

ภาษาไทย	 ป็ัจจุบันิดำรงตำแหนิ่งผูู้�ช่วยศาสตราจารย์	 มหาวิทยาลัยเทคโนิโลยีราชมงคลธ์ัญบุรี	 หนัิงสือเล่มนิี�หนิา 

245	หนิ�า	แบ่งเนิื�อหาออกเป็็นิ	3	ภาค	บรรจุบทกวีรวม	99	ชิ�นิ	คือ	โลกในิดวงตา	(35	ชิ�นิ)	ศรัทธ์าในิดวงใจ	(32	ชิ�นิ)	 

และก�าวไป็สู่ฝั่ั�งฝั่ันิ	 (32	 ชิ�นิ)	 โดยผูู้�ป็ระพันิธ์ืได�กล่าวถ่งเจตนิาไว�ในิคำนิำ	 (จากใจผูู้�เขียนิ)	 ว่า	 “ผูู้�เขียนิเป็็นิคนิชอบเขียนิ 

บันิท่กท�ังความรู�ส่กและเหตุการณ์ที�พานิพบ	 ดื�มด�ำบรรยากาศรื�นิรมย์	 หันิหลังให�พลังลบท�ีทำลายพลังกายและ 

พลังใจ	ระหว่างคำ	ระหว่างวรรค	ระหว่างบท	มีความป็รารถนิาดีซึ่่อนิอยู่	และป็รารถนิาให�มิตรรักนิักอ่านิมีความสุขกับ	

“ริมฝั่ั�งฝั่ันิ”	ที�ฉายภาพในิตาและพจนิ์ในิใจออกมากำนิัลทุกคนิ...”

	 กล่าวโดยภาพรวมของกวีนิิพนิธ์์เล่มนิี�	แสดงให�เห็นิถ่งเร�ืองราวของความรัก	ความป็รารถนิาดี	และให�กำลังใจ 

ผูู้�คนิ	 ผู้่านิถ�อยคำกวี	 ซึ่่�งถือเป็็นิเร�ืองที�ดี	 ขอช�ืนิชมเจตนิารมณ์และความตั�งใจของผูู้�ป็ระพันิธ์์ที�ได�สร�างสรรค์รวมบทกว ี

เลม่นิี�ข่�นิมา	เป็น็ิอกีหนิ่�งป็รากฏการณท์ี�บอกย�ำวา่	งานิสร�างสรรคก์วนีิพินิธ์อ์นัิเป็น้ิการแสดงออกด�านิศลิป็ะการป็ระพนัิธ์์

ของไทยนิั�นิ	ยังคงได�รับการสืยทอดและมีลมหายใจอยู่

	 อย่างไรก็ตาม	 เมื�อได�พิจารณา	 “ริมฝั่ั�งฝั่ันิ”	 ผู้ลงานิของกวีหนิ�าใหม่อย่างละเอียดแล�ว	 ในิมุมมองผูู้�วิจารณ์	 

พบว่ายังมีข�อบกพร่องอยู่หลายจุดหลายป็ระเด็นิ	ซึ่่�งอาจทำให�กวีนิิพนิธ์์เล่มนิี�ยังไป็ไม่ถ่งฝั่ั�งฝั่ันิที�ป็รารถนิา	ผูู้�ป็ระพันิธ์์ยัง

ต�องรอเวลาที�จะได�ไป็ยืนิอยูร่มิฝัั่�งฝัั่นิ	ดังจะตั�งข�อสังเกตโดยแยกการวิเคราะหว์จิารณอ์อกเป็น็ิ	3	สว่นิคอื	ด�านิฉันิทลักษณ์	

ด�านิเนิื�อหา	และด�านิกวีโวหาร	นิำเสนิอตามลำดับ	ดังนิี�

ด้�านฉัันที่ลัักษณ์
	 ผูู้�ป็ระพันิธ์์ใช�ฉันิทลักษณ์อยู่	2	ป็ระเภท	คือ	กลอนิสุภาพ	และกาพย์ยานิี	11	โดยบทกวีแต่ละชิ�นิมีความยาว

ระหว่าง	1–8	บท	ซึ่่�งคำป็ระพันิธ์์ทั�ง	2	ป็ระเภทนิี�ถือว่าเป็็นิพื�นิฐานิของการเขียนิบทร�อยกรองทั�วไป็	เขียนิให�ถูกต�องตาม

ฉันิทลักษณ์ได�ไม่ยาก	แต่ก็ยังเห็นิข�อบกพร่องเรื�องการส่งสัมผู้ัส	และการย�ำทวนิในิวรรคจบของบทกวีบางชิ�นิ	เช่นิ

	 การส่งสัมผัู้ส	 มีลักษณะการส่งสัมผัู้สซึ่�ำเสียงเดิมอยู่หลายช�ินิ	 กล่าวคือ	 การลงเสียงเดียวกันิของคำท�าย 

วรรค	และการลงเสียงเดียวกันิในิบทเดียวกันิของคำท�ายวรรครับและวรรคส่ง	ทำให�เกิดการซึ่�ำเสียงที�ใกล�กันิเกินิไป็	เช่นิ	
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“เช�าชื�นิ”	(หนิ�า16-17)	“บ�านิเรา”	(หนิ�า	21)	“โลกในิดวงตา”	(หนิ�า	91)	“ดวงใจแม่	(หนิ�า	102-103)	“ที�ใดมีเราที�นิั�นิมีรัก	

(หนิ�า	116)	“หนิ่�งมติรชดิใกล�”	(หนิ�า	135)	“รุง่อรณุของชวีติ”	(หนิ�า	181)	“คร่�งทางระหวา่งฝัั่นิ”	(หนิ�า	186-187)	ดังตวัอยา่ง

	 ............................................	 สร�างรังแห่งรักไว�พักใจ

	 ข�าวต�มร�อนิร�อนิรอช�อนิตัก	 กับข�าวอุ่นินิักแม่ตักให� 

	 กาแฟไข่ดาวเป็็นิคราวไป็	 ห่วงใยนิานิเนิาเฝั่้าดูแล 

	 อยู่ง่ายกินิง่ายทางสายนิี�	 คิดดีทำดีย่อมดีแนิ่ 

	 ลูกรู�โลกเป็ลี�ยนิและป็รวนิแป็ร	 รักแม่งดงามทุกยามไป็

	 ความรักความดีที�หยิบยื�นิ	 ยั�งยืนิทุกวันิมิหวั�นิไหว

	 แม่ลูกผูู้กพันิผู้่านิสายใย	 เป็็นิแก�วตาดวงใจนิัยรักแท� 

	 	 (เช�าชื�นิ,	หนิ�า	16-17) 

	 	หรือ	“ทำบ�านิให�เป็็นิบ�านิ	 สร�างตำนิานิศักดิ�และสิทธ์ิ� 

	 รูป็ธ์รรมนิำความคิด	 สร�างสุขสันิต์นิิรันิดร์กาล

	 	 (บ�านิเรา,	หนิ�า	21)

	 การย�ำทวนิในิวรรคจบ	 การย�ำทวนิในิวรรคจบในิกวีนิิพนิธ์์เล่มนิี�ใช�การเป็ลี�ยนิคำ	 “วรรครองและวรรคส่ง”	 

ในิบทสุดท�าย	 ซึ่่�งพบโดยทั�วไป็ในิการป็ระพันิธ์์ป็ระเภทกลอนิสุภาพและกาพย์ยานิี	 11	 โดยมีเจตนิาจะย�ำหรือเนิ�นิความ

สำคัญของสาระที�กล่าวมาและมีความหมายสอดคล�องหรือต่อเนิื�องกันิ	ซึ่่�งผูู้�เขียนิทำได�ไม่ค่อยกลมกลืนินิัก	เพราะดูแล�ว 

ไมค่วามจำเป็น็ิเพราะสมบรูณแ์ล�ว	พอย�ำสองวรรคท�ายอกีททีำให�นิ�ำหนิกับทกวอีอ่นิลง	ป็รากฏอยูห่ลายบท	คอื	“สงคราม

โรค”	(หนิ�า	33)	“บทกวทีี�หายไป็”	(หนิ�า	54)	“ในิเรอืนิรกั”	(หนิ�า	64)	“ท�อแตไ่มถ่อย”	(หนิ�า	106)	“นิ�อยแตม่าก	ยากแตย่ั�งยนืิ”	

(หนิ�า	127)	“ภายใต�ฟ้าเดียวกันิ”	(หนิ�า	156)	“เส�นิรอบหัวใจ”	(ห�นิา	160)	“ตราบที�โลกยังหมุนิอยู่	(หนิ�า	210)	“เรือชีวิต”	

(หนิ�า	215)	“ร�อยความรกั”	(หนิ�า	224)	“ให�รกันิำทางเรา”	(หนิ�า	229)	และ	“ฉนัิยงัอยูต่รงนิี�	เธ์อที�รกั”	(หนิ�า	231)	ดงัตวัอยา่ง 
  

	 บทกวีหายไป็ในิลำคอ	 สานิต่อความฝั่ันิป็ันิคุณค่า 

	 รอวันิเป็ล่งแสงแห่งป็ัญญา	 ศรัทธ์าสานิสร�างทางกวี

	 รอวันิเป็ล่งแสงแห่งศรัทธ์า	 ก�าวกล�าสร�างสรรค์วรรณกรรม 

	 	 (บทกวีที�หายไป็,	หนิ�า	54)

ด้�านเนื�อหา
	 เนิื�อหาในิรวมบทกวีเล่มนิี�แบ่งออกเป็็นิ	 3	 ส่วนิได�แก่	 โลกในิดวงตา	 ศรัทธ์าในิดวงใจ	 และก�าวไป็สู่ฝั่ั�งฝั่ันิ	 

ความยาวตั�งแต่	 1-8	 บท	 โดยพยายามรวบรวมเนิื�อหาของเร�ืองไว�ในิกลุ่มเดียวกันิ	 แต่โดยรวมแล�วยังไม่แสดงให�เห็นิ 

ความลุ่มล่กของเนิื�อหาสาระ	 บางครั�งก็ขาดป็ระเด็นิสำคัญ	 มีความขัดแย�งกันิเอง	 และมีลักษณะของ	 “กลอนิพาไป็”	 

อยู่หลายจุด	ทำให�เนิื�อหาอ่อนิลง	เช่นิ

		 ข�าวต�มร�อนิร�อนิรอช�อนิตัก	 กับข�าวอุ่นินิักแม่ตักให�

 กาแฟไข่ดาวเป็็นิคราวไป็	 ห่วงใยนิานิเนิาเฝั่้าดูแล 

		 	 (เช�าชื�นิ,	หนิ�า	16)

	 คำวา่	“แมต่กัให�”	พาให�คดิถง่วยัของลูกวา่ยงัเป็น็ิเด็กที�ไมค่วรดื�ม	“กาแฟ”	แสดงให�เห็นิถง่ความขัดแย�งกันิเอง

ในิตัวบท	หรือแสดงความไม่ชัดเจนิ	ดังตัวอย่าง
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		 ฝั่นิซึ่าฟ้าใสใจชื�นิ		 ยิ�มชื�นิรื�นิรมย์สมหวัง 

  ฝั่ันิทิพย์หยิบยกอกพัง	 ความหลังหล่อเลี�ยงเคียงใจ 

		 	 (ฝั่นิซึ่าฟ้าสาง,	หนิ�า	47)	

		 คำว่า	“ฝั่นิทิพย์หยิบยกอกพัง”	มีความหมายไม่ชัดเจนิเมื�อป็ระกอบเข�ากับบทอื�นิ	ทำให�ผูู้�อ่านิเกิดความสับสนิ	

หรือ	วรรคที�ว่า

		 ฝั่ันิกระจัดกระจายคล�ายตัวต่อ	 หากนิิ�งพอแล�วจัดวางอย่างอบอุ่นิ 

		 ใช�แรงรักผู้ลักดันิหมั�นิเติมทุนิ	 ไม่หยุดหมุนินิาฬิิกานิาทีทอง 

		 	 (ก่อร่างสร�างฝั่ันิ,	144)

		 คำว่า	 “จัดวางอย่างอบอุ่นิ”	 สื�อความหมายไม่ชัดเจนิ	 อ่านิแล�วรู�ส่กงุนิงง	 หรือคำว่า	 “หยุดหมุนินิาฬิิกา”	 

ไม่ค่อยตรงความหมายนิัก	นิ่าจะเป็็นิ	“หมุนิเวลา”	จะชัดเจนิกว่า	หรือมีการใช�คำไม่เหมาะ	สื�อความหมายสับสนิหรือไม่

เข�าเรื�อง	เช่นิ

		 “ผู้่านิคืนิวันิแล�งล�าถ่งคราพัก	 นิอนิหนิุนิตักเช็ดนิ�ำตาหยาดหนิ�าแก�ม

		 หนิาวนิ�ำค�างกลางทรงจำนิ�ำค�างแวม		 ดอกไม�แย�มกลางสวนิใจให�ชื�นิชม 

		 	 (รุ่งอรุณของชีวิต,	หนิ�า	181)

		 คำวา่	“หยาดหนิ�าแก�ม”	เป็น้ิคำที�แสดงให�เห็นิความไมป่็กตขิองการส�ือสาร	แม�ในิการเขยีนิบทกวจีะเป็ดิโอกาส

ให�กวีป็ระดิดป็ระดอยคำข่�นิใช�เป็็นิพิเศษ	ที�เรียกว่า	 “กวียานิุโลม”	แต่พิจารณาแล�วคำนิี�ไม่อยู่ในิขอบข่ายนิั�นิ	นิอกจากนิี� 

ยังพบลักษณะของ	“กลอนิพาไป็”	อยู่หลายจุด	ทำให�บทกวีขาดพลัง	ดูเลื�อนิลอยไม่มีนิ�ำหนิัก	อย่างเช่นิ

		 เรือเหตุผู้ลค�นิพบความนิบนิอบ	 อยู่รายรอบลำเรือเพื�อเพาะบ่ม 

		 ให�ฝั่ีพายมีจรรยานิ่าชื�นิชม	 ชนินิิยมเรือสุขุมลุ่มนิ�ำใจ

		 		 (เรือความคิด,	หนิ�า	212)

	 คำว่า	“ลุ่มนิ�ำใจ”	ดูแล�วความหมายไม่เข�ากับเรื�องที�กล่าวมาเลย	เหมือนิกับบทกวีที�ว่า

  แรงฝั่ันิเธ์อเจอแรงสู�อยู่เคียงข�าง	 ฝั่ันิเคยจางคงเข�มข�นิจนิงามเด่นิ 

		 เพราะเธ์อทำเธ์อสร�างไม่ว่างเว�นิ	 จ่งเกิดเป็็นิรูป็ธ์รรมนิำชีวา 

		 	 (ตราบที�โลกยังหมุนิอยู่,	หนิ�า	209)

	 คำว่า	“แรงฝั่ันิเธ์อเจอแรงสู�อยู่เคียงข�าง”	ก็มีลักษณะ	“กลอนิพาไป็”	ให�เห็นิคำและความหมายดูจะไม่เข�ากันิ 

หากป็รับเป็ล�ียนิเป็็นิ	 “เธ์อมีฝั่ันิฉันิมีสู�อยู่เคียงข�าง”	 ก็จะเล่าเรื�องได�ชัดเจนิและมีนิ�ำหนิักมากย�ิงข่�นิ	 แม�กระทั�งคำว่า 

“รูป็ธ์รรมนิำชีวา”	ก็ดูจะไม่สมบูรณ์ในิความหมาย

ด้�านโวิหาริกวิ่
	 โวหารกวีในิกวีนิิพนิธ์์เล่มนิี�ป็รากฏนิ�อยมาก	ส่วนิใหญ่ผูู้�ป็ระพันิธ์์ใช�คำที�สื�อสารกันิในิชีวิตป็ระจำวันิป็กติ	แต่ก็

มีข�อบกพร่องอยู่มากดังได�กล่าวมาแล�ว	 การใช�คำบางคำแสดงให�เห็นิถ่งระดับความสามารถหรือความพิถีพิถันิของการ

ป็ระพันิธ์์	และบางครั�งทำให�เกิดความสับสนิ	ไม่ชัดเจนิ	เช่นิการใช�คำว่า	“สหาย”	ที�ป็รากฏอยู่หลายแห่ง	และเป็็นิการใช�

คำผู้ิดระดับ	ดังตัวอย่าง
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		 มือถือจานิสังกะสีที�คร�ำคร่า	 หยาดนิ�ำตาหยดลงข�าวราวสหาย 

		 กล�ำกลืนิฝั่ืนิทนิคนิเดียวดาย	 สุดสายสัมพันิธ์์อันิโรยแรง 

		 	 (บทกวีที�หายไป็,	หนิ�า	53) 

		 จากขวดเล็กขวดนิ�อยหลายร�อยขวด		 ความรนิ�าวรวดรวมตัวเป็็นิเช่นิสหาย

		 ไป็เถิดทำหนิ�าที�ในิบั�นิป็ลาย	 หลอนิรวมกายผู้ลิตใหม่ในิวงจร 

		 	 (คนิขนิขวด,	หนิ�า	82) 

		 เราร่วมวาดแสงจันิทร์ส่องฝั่ันิสวย	 เราเผู้ยความรุ่มรวยด�วยสหาย

		 เราร่วมกันิสรรค์สร�างอย่างท�าทาย	 เราสร�างสายสัมพันิธ์์รักมั�นิคง 

		 	 (ใคร่ครวญ,	หนิ�า	167) 

		 ฉันิเห็นิความงามความรัก	 เธ์อถักทอฝั่ันิป็ันิสหาย

		 เธ์อทุ่มเทสร�างอย่างมากมาย	 แจกจ่ายในินิามของความรัก

	 นิอกจากนิี�การใช�คำ	“หัวใจชนิ”	(หนิ�า	22)	“ศรัทธ์าชนิ”	(หนิ�า	46)	“ชีวิตชนิ”	(หนิ�า	211)	ก็ถือว่าเป็้นิการใช�คำ

ที�ไม่เหมาะสมกับเนิื�อหา	หรือ	ในิวรรคที�ว่า

		 	 เธ์อคือความบริสุทธ์ิ�ดุจเมฆฟ้า	(หนิ�า	133) 

		 	 ธ์ารนิ�ำใจไหลหลั�งอย่างมั�งมี	(หนิ�า	183) 

		 	 สุขอยู่ในิอ�อมอุ่นิหนิุนิชีวา	(หนิ�า	192) 

		 	 เก็บแสงจันิทร์ร�อยใจให�สวยสะ	(หนิ�า	201)

		 การใช�คำในิลักษณะนิ�ีทำให�ผูู้�อ่านิเกิดความสับสนิ	มีลักษณะของกลอนิพาไป็	 จะว่าเป็็นิการป็ระดิษฐ์คำก็ไม่

เข�าข่าย	เช่นิคำว่า	“สวยสะ”	ไม่มีความหมายและไม่ควรสลับตำแหนิ่งกับ	“สะสวย”	ได�	ไม่เหมือนิคำว่า	“ท่องเที�ยว”	กับ	

“เที�ยวท่อง”	“ทิศทาง”	กับ	“ทางทิศ”	“ขอบเขต”	กับ	“เขตขอบ”	ซึ่่�งสลับกันิแล�วยังให�ความหมายเดิม

	 บทกวีเล่มนิี�แสดงให�เห็นิถ่งความมุ่งมั�นิต�ังใจของผูู้�ป็ระพันิธ์์	 แต่ด�วยความราบเรียบของถ�อยคำและเรื�องราว

ที�ไม่ลุ่มล่กดังกล่าว	 จ่งทำให�ภาพรวมของบทกวีเล่มนิี�ขาดพลังไป็อย่างนิ่าเสียดาย	 เรื�องราวเนิื�อหา	 รวมทั�งเสียงและ 

นิ�ำเสียงไม่สามารถบันิดาลพายุอารมณ์กระทบกระแทกใจผูู้�อ่านิหรือก่อให�เกิดคลื�นิลมความรู�ส่กเพื�อผู้ลักดันิพัดพา 

เรือลำนิี�ไป็เกย	 “ริมฝั่ั�งฝั่ันิ”	 ตามที�ตั�งใจได�	 แต่อย่างไรก็ตาม	 ภาพเรือกวีท�ีเห็นิค่อย	 ลอยเอื�อย	 ๆ	 ก็ไม่ถ่งกับเคว�งคว�าง 

ไร�ความหวังเสียทีเดียว	 อย่างนิ�อยเราก็เห็นิพลังแห่งความวิริยะมุมานิะในิตัวผูู้�ป็ระพันิธ์์	 แม�ว่าจะพบข�อบกพร่องอยู่มาก 

ก็ตาม	

	 การช�ืนิชมและให�กำลังใจกันิ	 เพื�อส่งเสริมการสร�างสรรค์สิ�งที�ดีงาม	 เป็็นิสิ�งที�ควรสร�างให�เกิดเป็็นิวัฒนิธ์รรม 

ในิสังคมมิใช่หรือ	?	


